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BEQIR META

PERPJEKJET PER KONSOLIDIMIN E INSTITUCIONEVE
KOMBETARE (1925-1935)

Qysh né ditét e para té veprimtaris€ s€ saj, administrata e Zogut u
pérpoq tu jepte zgjidhje efektive disa problemeve t€ mprehta qé ishin
shfaqur né vitet 1920-1924, t€ cilat pengonin konsolidimin e shtetit dhe
procesin e afirmimit t€ kombit shqiptar.

Njéri nga kéto probleme ishte ai i konsolidimit dhe kombétarizimit
té sistemit arsimor. N& Shqipéri ende vijonte funksionimi i shumé
shkollave t€ huaja, té€ cilat frekuentoheshin nga nxénés té kombésisé
shqiptare dhe g€ jepnin njé edukaté q& nuk shkonte né favor t& kultivimit
t& ndérgjegjes kombétare shqiptare, aq e réndésishme pér forcimin e
unitetit kombétar. N& kété fushé, vendi po pérballej me ndérhyrjen dhe
konkurrencén e fugishme té shteteve t&€ huaja dhe né€ radhé t€ paré t&
shteteve fqinjé, té cilét po pérpigeshin t€ ruanin privilegjet q€ kishin
pasur gjaté periudhés sé sundimit osman né edukimin e rinisé€ shqiptare.

Njé ndér shfagjet e késaj ndérhyrje ishte edhe nxitja e largimit t&
djemve nga Shqipéria pér t€ mésuar né shkolla t€ huaja, kryesisht né€ ato
greke. Prefektura e Gjirokastrés i kérkoi Ministris€ s&€ Brendshme qé t&
ndalohej dalja e nxénésve jashté Shqipérisé né qofté se ata nuk e kishin
mbaruar shkollén fillore ose plotore gjashté rendéshe. Ajo konstatonte se
vendimet e m&parshme t& Ké&shillit t&€ Ministrave, nr. 431 dhe 496, kishin
léné shumé shtigje q& pengonin arritien e kétij objektivi'. Pér t&
kundérbalancuar propagandén greke né kété qark, e cila ishte shkaktare
kryesore e kétij fenomeni, kérkohej t€ merreshin masa energjike pér
pérmirésimin e gjendjes s€ shkollave shqipe, hapjen e shkollave t€ tilla né
ato katunde g€ nuk kishin dhe dhénia e bursave né njé shkallé t& gjeré
prej geverisé, vecanérisht pér fémijét e fshatrave t€ varfér. Prefektura

U Arkivi Qendror i Shtetit (mé tej: AQSh), Fondi: MPB, viti 1925, dos. 102,
fl.1. Prefektura e Gjirokastrés - MPB, 20 janar 1925.
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pohonte: “Gjersa shkollat kombétare do té€ jené né gjendjen e sotme dhe
gjersa personeli i Liceut t€ Gjirokastrés do t€ ishte i mangét e bursat do t&
ishin t€ kufizuara, prindérit, n€ c¢do rast, do t€ pérpigeshin t’i dérgonin
fémijét e tyre né€ shkollat e jashtme, jo se u pélgente t€ gjithéve edukimi i
huaj, por sepse ishin t& detyruar ta pranonin pér t€ mos 1éné té verbér
fémijét e tyre™.

Madje kishin ndodhur edhe fenomene té tilla, si ai i fshatrave
shqiptare Frashtan dhe Lugar g€ po kérkonin hapjen e shkollés greke.
Kéto dy fshatra qé banoheshin térésisht nga shqiptaré, ndodheshin né mes
t¢ katundeve grekofone t€ Dropullit. Ata kishin pasur gjithmoné
marrédhénie me katundet grekofone pérreth dhe fémijét e tyre ishin
martuar me vajza greke. Késhilli i Ministrave nuk e miratoi kérkesén e
tyre pér hapjen e shkollave greke. Késhtu qé kéto dy fshatra, me géllim
gé t€ ushtronin presion ndaj autoriteteve shtetérore, nuk i dérgonin
fémijét e tyre né€ shkollat shqipe.3

Gjithashtu autoritetet shqiptare kishin informacione se Greqia
vijonte t€ paguante mésues grekomané né Prefekturén e Gjirokastrés,
megjithése kéta merrnin rroga si mésues edhe prej shtetit shqiptar4.

Autoritetet vendore t€ arsimit né Gjirokastér u alarmuan nga
pérpjekjet g€ po bénin deputetét grekofoné né parlamentin shqiptar pér té
futur gjuhén greke edhe né katundet shqiptare. Inspektoria e Arsimit t&
Gjirokastrés e konsideronte kété kérkesé si zbatimin e politikés greke, si
“ngjalljen e nj€ nepérke me dy koké”, e cila, pérve¢ greqizimit t€ shkollés
shqgipe, synonte edhe var€siné e Kishé€s Autogefale Shqiptare nga
Patriarkana e Stambollit dhe zbatimin e Protokollit t& Korfuzit’. Po kjo
Inspektori njoftonte se po béhej njé propagandé e madhe qé fémijét e
moshave 12-14 vje¢ nga Pogoni, Dropulli e Dhrovjani t€ studionin né
internatin grek t€ Voshting€s. Késhtu po shtoheshin arratisjet e djemve

* Po aty.

> Po aty, Fondi: MA, viti 1925, dos.12, f1.5. Inspektoria e Arsimit Gjirokastér
- MA, 28 janar 1925.

* Po aty, Fondi: MPB, viti 1925, dos.166, f1.95. MPB - Drejtorisé sé
Pérgjithshme t& Arsimit, 7 maj 1925.

> Po aty, Fondi: MA, viti 1925, dos.12, f1.17-19, 52. Raporte t&€ Inspektorit t&
Arsimit, Gjirokastér, Jani Minga - Drejtorisé sé Pérgjithshme t& Arsimit, Tirané, 13
gusht dhe 10 shtator 1925.
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jashté kufirit pér t& studiuar né kété shkoll&®. Delvina cilésohej si strofka
e veprimit antikombétar, ku po béheshin pérpjekje pér zbatimin e sistemit
té kantoneve né€ Shqipéri. Prandaj propozohej g€ kjo strofké t€ zhduke;j
me ngritjen e njé gjysmé gjimnazi né Delviné dhe jo né Dhrovjan. Forma
e késaj shkolle duhej t€ ishte kombétare, me gjuhét klasike dhe gjuhén
shqipe’.

Qeveria mori masa pér goditjen e propagandés greke dhe filogreke
gé kishte zéné vend né€ ndonjé organ shtypi. N& kété kuadér u mbyllén
fletoret “Liria” dhe “Tirana”, prona t€ avokatit Vasil Dilo me
motivacionin se “népérmjet tyre, ai ishte munduar gjithmoné pér té
diskredituar kombin e shtetin shqiptar né interes t€ huajve prej té ciléve ai
paguhej, si dhe pér té ngatérruar ¢céshtjen e Kishés Ortodokse Autogefale
dhe t€ shkollave, duke propozuar si gjuh& zyrtare, gjuhén greke dhe
shumé sende t& tjera si kéto qé cenojné independencén tong.”®

Qeveria mori masa efektive pér t€ hetuar mbi aktivitetet g€ po
zhvillonin organizatat vorio—epirote dhe pér lidhjet g€ po krijonin ato me
disa refugjaté politiké shqiptaré, té cilét kishin gené pérkrahés t& geverisé
sé Nolit’.

NE vitin 1926 agjentura greke né Shqipéri béri pérpjekje t&€ ethshme
pér t& celur njé shkollg greke né Sarandé. Kryetari i bashkis€ s& Sarandés,
Kogo Harito, né bashképunim me senatorin Petro Harito dhe me
deputetin grekofon Boxhori, shkuan né konsullatén greke té Sarandés dhe
morén prej saj udhézime pér hapjen e njé€ shkolle greke né Sarandé e pér
futjen e gjuh&s greke né shkollat shgipe nén maskén e fes€. Ata thirrén né
fshehtési disa banoré grekofoné t& Sarandgs, té cilét nénshkruan njé lutje
dérguar geverisé pér celjen e shkollés'. N& fjalimin q& mbajti n€ oborrin
e Mitropolisé sé Gjirokastrés, me rastin e ardhjes sé Mitropolitit grek,
Krisanthit, deputeti i Vlorés Simonidhi, mik i Boxhorit, deklaroi se

¢ Po aty, Fondi: MPB, viti 1925, dos.102, fl.3. Inspektori i Arsimit
Gjirokastér, Jani Minga - Drejtorisé sé Pérgjithshme t&€ Arsimit, Tirang, 25 néntor
1925.

7 Po aty, dos.12, f1.17-19. Jani Minga - Drejtorisé sé Pérgjithshme t& Arsimit,
Tirang, 13 gusht 1925.

8 Po aty, dos. 784, fl.4. Vendim i Ké&shillit t¢ Ministrave nr. 465, 8 shtator
1925.

’ Po aty, dos. 46, fl.2. MPB - Prefekturave Kor¢é e Gjirokastér, 6 mars 1925.

10 po aty, Fondi: MA, viti 1926, dos. 140, fl.1-3. Inspektori i Arsimit,
Gjirokastér, Jani Minga - Drejtoris¢ s¢ Pérgjithshme t& Arsimit, 30 tetor 1926.
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“céshtja e kishés autogefale mori njé fund t€ pélgqyeshém sepse gjuha
greke do t€ jeté jo vetém si gjuh& meshimi né t&€ gjitha kishat, por do t&
mésohet edhe né shkollat e katundeve té krishtera shqipfolése si gjuhé
fetare™'. Pas késaj lutje, geveria béri njé 1€shim t€ madh dhe mjaft t&
cuditshém. Ajo dha lejen pér hapjen e njé€ shkolle greke né Sarandg, né t&
cilén do té mésonin vetém fémijét e grekofonéve, sipas rregullave t&
shtetit g€ ishin né fuqi.12 Drejtoria e Pérgjithshme e Arsimit e konsideroi
t& gabuar két€ vendim pasi, si¢ njoftonte ajo, né Sarandé nuk ekzistonte
njé komunitet grekofon dhe nuk kishte nxénés grekofoné, pérve¢ katér
djemve dhe dy vajzave g€ ndignin shkollén shqipe t€ gytetit. Tregtarét
grekofoné té Sarandés qé kishin béré lutjen pér hapjen e shkollés greke,
nuk ishin banoré t€ Sarandés dhe nuk i kishin familjet e tyre né kété
gytet. Ata banonin né katundet grekofone, ku funksiononin shkollat
greke. Pér kéto arsye, Drejtori i Arsimit t€ Gjirokastrés, Jani Minga
refuzoi ta zbatojé kété vendim, duke argumentuar se ¢elja e késaj shkolle
binte né kundérshtim me artikullin VI t€ Deklaratés s€¢ Shqipéris€ né
Lidhjen e Kombeve pér minoritetet. Ai kérkoi anulimin e vendimit t&
Késhillit t¢ Ministrave."

Edhe Nénprefektura e Delvinés kérkoi g€ t€ mos hapej shkolla
greke né Sarandé sepse ajo do t€ térhiqte gjithé djemté ortodoksé
shqiptaré t& shkollave shgipe."* Mirépo konsulli grek i Sarandés veproi
energjikisht dhe me shpejtési. Ai thirri gjithé tregtarét grekofoné té
Sarandés, té cilét i nxiti t€ financonin celjen e shkollés dhe t&€ ndihmonin
gé né até shkollé t€ shkonin edhe fémijét e fshatrave pérlreth.15

Celjen e shkollés greke né Sarandé e kundérshtoi shumica
dérrmuese e popullsisé sé qytetit, e cila ishte shqiptare.16

Né dy vitet e para, kur regjimi i ri ishte ende i pastabilizuar,
agjentura greke pérfitoi nga situata e krijuar pér t€ goditur ¢do tendencé
t& afirmimit kombétar t€ popullsis€, shtetit dhe institucioneve shqiptare

' Po aty.

"> Po aty, Fondi: Kryeministria, viti 1926, dos. IV-150, fl.12. Vendim i
Késhillit t&¢ Ministrave, nr. 425, daté 15 dhjetor 1926.

" Po aty, Fondi: MA, viti 1926, dos. 140, fl. 4-6. Drejtoria e Pérgjithshme e
Arsimit - Ministrisé s€ Drejtésisé.

4 Po aty, Fondi: MPB, viti 1926, dos. 266, fl.9. Nénprefektura e Delvinés -
MPB, 23 dhjetor 1926.

5 Po aty, f1.10. Nénprefektura Delving - MPB, 29 janar 1927.

1 Po aty, dos.618, fl.1-2. Letér e banoréve t€ Sarandés dérguar MPB.
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né prefekturat e Korgés e t&€ Gjirokastrés. Gjendjen e krijuar e pasqyron
garté njé raport i Prefekturés sé Gjirokastr'és”, i cili vinte n€ dukje se
elementit ortodoks té atij qarku, megjithése po déshmonte solidaritet me
regjimin e ri, i mungonte ideali kombétar. Disa ortodokséve “emri i
Kishés Autogefale Shqiptare u tingéllon keq né vesh, ashtu si kripa né sy.
Qéllimi i tyre €shté qé céshtja e kishés té kthehet né gjendjen qé ishte
para Kongresit t& Beratit”. Kishte mjaft koh& q& né kisha nuk po zihej né
g0ojé€ kisha autogefale dhe as shteti shqiptar. Gjuha shqipe g€ kishte filluar
té dégjohej mé paré né meshé jo vetém ishte zhdukur, por po pérmende;j
edhe emri i dhespotit Vasilios, i cili kishte gené€ protagonist i
“autonomisé epirote”. Pérgjithésisht, anétarét e Késhillit t&€ Mitropolisé sé
Gjirokastrés po demonstronin ndjenja greke dhe influencoheshin nga
politika greke. Ata zhvillonin takime t€ shpeshta me z&vendéskonsullin
grek té Sarandés. Mitropolia, me veprimet e saj, nuk ndryshonte nga koha
e regjimit turk, kur vepronte vazhdimisht né€ marréveshje me konsullatat
greke. Prefektura e Gjirokastrés informonte se Kryesia e Kishés
Autogefale kishte shkarkuar Sekretarin e Mitropolisé s€ Gjirokastrés,
Jani Dadon, i cili ishte njé element i dyshimté dhe kérkonte emérimin e
njé shqiptari patriot n€ vend t€ tij. Urrejtjen kundér kishés autogefale e
ushgenin edhe disa deputeté e senatoré t&€ qarkut t€ Gjirokastrés, té cilét
vepronin térthorazi. Ata i kishin kérkuar Prefektit té¢ Gjirokastrés qé t&
punohej pér njé kongres t& dyté kishtar, i cili t& plot&sonte statutin e
kishés. Kéta senatoré e deputeté udhétonin shpesh né Korfuz. Pérjashtim
bénte kétu vetém patrioti Petro Pogalg.

NE vijim t€ pérpjekjeve pér té goditur autogefalingé e kishés
shqiptare, grekét e shtriné aktivitetin e tyre deri né Berat. Njé prift
grekofon nga Gjirokastra zhvilloi njé meshé né gjuhén greke né kishén e
lagjes Goricé t& kétij qyteti. N&é kété ngjarje ishte implikuar edhe
Dhespoti i Beratit. Prapa kétij veprimi géndronte ish-ministri grek né
Durrés, Panurajas. Synimi ishte qé t€ béhej njé sprové pér té futur gjuhén
greke né Kishén Autogefale Shqiptare. Autoritetet shtetérore, duke
zbatuar Statutin e Kishés Autogefale, e débuan jashté Beratit priftin
grekofon, por kjo shkaktoi shqetésime e tension né€ njé pjesé t€ popullsisé
ortodokse t& Beratit'.

7 po aty, dos.34, f1.18. Prefektura e Gjirokastrés - MPB, 7 néntor 1926.
% Po aty.
% Po aty, dos.34, f1.63. Prefekti i Beratit, Jella - MPB, 26 janar 1926.
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Pér t€ ruajtur karakterin kombétar t&€ Kishés Autogefale, Prefektura
e Korcés sugjeroi q¢ me formimin e Sinodit Episkopal t€ ruhej
mbizotérimi i elementit kombétar shqiptar, duke iu referuar shembullit t&
Malit t€ Zi dhe t&€ Patrikanés sé Jerusalemit, t& cilat ishin t&€ pérbéra né
shumicé nga priftérinj t€ thjesht€. Pér kété arsye, Prefektura e Korgés
kérkoi & Vasil Janidhit, i sugjeruar si kandidat pér t€ drejtuar njérén nga
diogezat ortodokse, t&€ mos i jepej ky post, pasi ai ishte me origjiné
kucovllahe dhe nipi i dhespotit Jerotheu.

Qeveria greke, duke punuar me objektivin qé t€ hidhte t& krishterét
e Jugut kundér shtetit shqiptar, qysh né vitin 1924 kishte celur né Filat dy
shkolla me internate, né t€ cilat studionin falas 35% e té krishteréve
shqiptaré nga Shqgipéria e Jugut. Ajo po u jepte fshehtazi rroga mésuesve
grekofoné g€ ishin né rajonet e Camérisé, Delvings, Gjirokastrés dhe
Himarés, sigurisht kundrejt shérbimeve gé€ kéta i bénin politikés greke.
Késhtu, pér shembull, mésuesit t& fshatit Leshnicé té Delvinés i jepej njé
rrogé mujore prej 1.500 dhrahmish®'.

Né Prefekturén e Korcés kishin filluar t€ lulézonin pérséri disa
shkolla té fshehta private né gjuhén greke. Prefektura mori masa pér
ndalimin e tyre**. Por Ministria e Brendshme udhézoi qé t& lejoheshin t&
vijonin punén e tyre tre vajza greke g€ po jepnin mésim népér shtépi
privatisht”. Katér muaj mé vong, Prefektura e Korgés i kérkoi pérséri
Ministrisé s€¢ Brendshme & t€ mos jepeshin leje pér mésime private né
gjuhén greke sepse késhtu do t€ démtoheshin interesat arsimore t&
shtetit™,

NEg vitin 1928 pothuajse ishin shuar pérpjekjet dhe tentativat greke
e grekofile pér t€ penguar afirmimin e identitetit kombétar shqiptar. Kjo i
dedikohej stabilizimit dhe konsolidimit t€ shtetit shqiptar.

Megjithaté vérehej ndonjé rast i veganté i kétyre shfagjeve. Késhtu,
né prill t€ vitit 1928 tre persona nga Gjirokastra (njé tregtar, njé

0 Po aty, 11.87. Prefektura e Korgés - MPB, 1 gershor 1926.

' Po aty, dos. 110, fl.2. Nénprefekti i Camérisé, Hiqgmet Delvina - MPB, 30
shtator 1926.

2 po aty, dos.268, fl.1. Prefektura e Korcés - MPB, 25 shkurt 1926.

B po aty, f1.6. MPB - Prefekturés s¢ Korgés, 19 prill 1926.

2 Po aty, fl1.18. Prefektura e Korgés - MPB, 4 gusht 1926.
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rrobagepés dhe njé mésues privat i gjuhés greke) kundérshtuan disa djem
shqiptaré g€ donin t€ meshonin né gjuhén shqipe25.

Ndérsa né kishat ortodokse t& Neénprefekturés sé Bilishtit nuk po
pérdorej gjuha shqipe as né mesha, as n€ formalitetet fetare. Kjo nuk
vinte si rezultat i déshirave t€ popullsis€, por ishte nxitur nga disa anétaré
t& Komisionit Organizator Kishtar t& Bilishtit dhe t& Hogishtit™.

Pérpara geverisé s€ Zogut u rishfaq edhe ¢éshtja e Himarés. N& kété
kohé, njé grup himarjotésh, me nxitjen e propagandés greke, nuk
pranonin t€ njihnin Kishén Autogefale Shqiptare dhe zévendés
mitropolitin e Gjirokastrés qé kishte dérguar kjo kishé pér té kontrolluar
llogarité e kishé&s s¢ Himarés. Komisioni kishtar i Himaré&s nuk pranonte
t'i dorézonte atij llogarité e kishés®’. Llogarité e pasurisé kishtare, deri né
kété kohé, kishin gené€ né dorén e njé komisioni prej 5 vetash, i zgjedhur
prej dy grupeve (venomistéve dhe patriotéve). Grupi patriotik shqiptar,
me iniciativén e Anargjir Nushit, kérkoi nga Kisha Autogefale emérimin
e njé pérfagésuesi fetar pér kontrollimin e llogarive té kishés. Pér kété
géllim u dérgua né Himaré zévendésmitropoliti i Gjirokastrés, i cili
kérkoi llogarité prej Komisionit. Por anétarét e kétij komisioni, duke
dashur t€¢ mbulonin abuzimet e tyre dhe pér t& kundérshtuar formimin e
njé dege té€ Kishés Autogefale né Himar€, nuk iu pérgjigjén urdhrave t&
zévendésmitropolitit, At Thanasit dhe kryepriftit Spiro Kokaleshit®.

Prefektura e Vlorés propozoi qé€ zévendésmitropoliti dhe kryeprifti,
pér té cilét kishte ankesa se ishin véné€ pa déshirén e popullit, t&
largoheshin pérkohésisht dhe pa humbur koh& t& eméroheshin kleriké té
tjeré. Késhtu té formohej kisha autogefale, duke marré edhe llogarité nga
komisioni abuzues. “Ndérsa atyre g€ kundérshtonin principet e
pérgjithshme té elementit ortodoks mbi formimin e Kishés Autogefale,
t'u déftohej grushti™.

Pér themelimin e Kishés Autogefale Shqiptare né Himaré u bé njé
mbledhje e gjithé pleqésisé dhe parisé s€¢ Nénprefekturés s€ Himarés me
Mitropolitin e Gjirokastrés. N& kété mbledhje ata njohén Kishén

® Po aty, viti 1928, dos.39, fl.162. Komanda e Pérgjithshme e

Xhandarmérisé - MA, 23 prill 1928.
% po aty, fl. 168-169. Nénprefektura e Bilishtit - Prefekturés s¢ Korcés, 2
maj 1928.
Y po aty, viti 1925, dos-58, fl.41. Prefektura e Vlorés - MPB, 9 shtator 1925.
2 Po aty, f1.58. Prefektura e Vlorés - MPB, 16 shtator 1925.
* po aty.
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Autogefale Shqiptare dhe eméruan si pérfagésues t€ saj pér Himarén,
Stavro Liton. Brenda 10 ditéve do té eméroheshin edhe anétarét e
Késhillit Kishtar”. Késhtu céshtja e njohjes s€ Kishés Autogefale po
shkonte drejt zgjidhjes. Mirépo né kété kohé erdhi né Himar€ nga
Korfuzi, Jani Milo, i cili e pércau popullin e Himarés dhe e minoi
progresin e arritur. Prefektura e Vlorés, duke e konsideruar t€ rrezikshme
propagandén dhe lidhjet e tij me Greqing, kérkoi internimin e tij3 L

Por Ministria e Brendshme nuk e miratoi kété kérkesé. Ajo porositi
gé té mbahej njé¢ géndrim i matur, duke e késhilluar até q&€ t€ mos e
pengonte njohjen e Kishés Autogefale nga i gjith€ populli i Himarés. Né
rast se nuk bindej, do t€ internoheshin dy persona té€ tjeré qé kishin
penguar Kishén Autogefale, me géllim qé Jani t€ vihej pérpara presionit
shtetéror. Meqé rezistenca e grupit venomist filogrek kundér Kishés
Autogefale vazhdoi, Gjyqi i Paqit i Nénprefekturés s€¢ Himar€s burgosi
Jani Milon dhe disa kundérshtaré té tjeré t€ kishés autogefale. Vendimi i
gjyqit e cilésoi veprimtaring e tyre si krim politik”. Prefektura e Vlorés
besonte se me kété vendim t€ preré t€ gjyqésorit, ¢éshtja e kishés do t&
zgjidhej pozitivisht dhe do t’u pritej hovi intrigave dhe aktiviteteve
antikombétare.

Pas kétyre masave, paria e Himarés i dérgoi njé letér me 40
nénshkrime Kryesisé s¢ Kishés Autogefale, né t€ cilén shfagej bindja e
ploté dhe respekti pér Kishén Autogefale Shqiptare. Pra ishte e qarté se
shkaktari kryesor i pércarjes s€ popullit t&€ Himarés dhe i mosnjohjes sé
KOASH kishte gené Jani Milo dhe shokét e tij. Prefektura e Vlorés
informonte se pas burgosjes sé tij, populli ishte i geté dhe mbéshteste
bashkimin me KOASH, ndérsa burgimit t&€ Jani Milos nuk i jepej ndonjé
réndési e madhe prej popullit dhe influenca e tij ishte thyer’*.

Mirépo autoritetet shqiptare, si né shumé raste t€ tjera, synonin ta
ulnin tensionin dhe t€ mos merrnin masa té ashpra shtrénguese ndaj
elementéve grekofilé. Pér kété arsye, Prefektura e Vlorés propozoi lirimin
e Jani Milos dhe shokéve té tij3 > Me dekret t& A. Zogut, Jani Spiro Milo,
Jorgji Bollano, Migo Karaj, Petro Konini, Pano Llazari, Thanas Zoto, qé

0 po aty, fl. 66. Prefektura Vloré - MPB, 8 tetor 1925.

3! Po aty, 1. 75. Prefektura Vloré - MPB, 30 tetor 1925.

2 po aty, f1.74. MPB - Prefekturés Vlor€, 31 tetor 1925.

3 po aty, f1.77. Prefektura e Vlorés - MPB, 14 néntor 1925.
** Po aty, 11.89. Prefektura e Vlorés - MPB, 19 dhjetor 1925.
* Po aty, 11.88. Prefektura e Vlorés - MPB, 17 dhjetor 1925.
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ishin t€ burgosur né Vloré€, si dhe Thanas Bollano g¢ ishte i arratisur, u
falén®.

Suksesi i pérkohshém g€ u arrit pér pranimin e kishés autogefale
shqiptare, nuk ishte njé prové se propaganda greke né Himaré i dorézoi
armét. Qeveria greke ishte aktive dhe po bénte subvencionime t& shumta
pér kété géllim. Ajo kishte dhéné 17 bursa pér nxénésit e Himarés, me
ndérhyrjen e Spiro Milos, zyrtar i shtetit grek dhe véllait t& tij Jani
Milos”. Qeveria greke u jepte ¢cdo vit bursa 30 nxénésve pér té studiuar
né Athiné, Korfuz dhe né Serviat t&€ Maqgedonisé greke. Jani Milo
dérgonte né kéto shkolla bij t&€ familjeve t€ pasura e me influencé qé ishin
miq té tij, me g€llim qé té shtonte influencén e vet né kété krahing. Kété
influencé ai e pérdorte, né ¢do rast, kundér shtetit shqiptar’. Duke paré
rrezikun e késaj politike, Ahmet Zogu urdhéroi ndalimin e djemve t&
Himarés pér t€ studiuar né shkollat greke me bursat e shtetit grek dhe
dérgimin e tyre pér t€ studiuar n€ internatin e Vlorés me bursa t& shtetit
shqiptar3 .

Masat g€ mori shteti shqiptar pér kombétarizimin e arsimit né
Himaré filluan t’i japin rezultatet e tyre. N€ vitin 1928 autoritetet e larta
arsimore t€ vendit konstatonin se ato kishin gené efektive né shkollat e
Dhérmiut, Himarés, Palasés, ashtu si dhe né gendrén e Delvinés “t€ cilat
tashmé paraqiteshin me njé fytyré mé tepér shqiptare se sa greke” sepse
nxénésit po i zhvillonin mésimet né gjuhén shqipe, ndérsa i gjithé
dokumentacioni i shkollés mbahej né gjuhén shqipe™.

Mirépo, nga ana tjetér, autoritetet shqiptare e ndjenin presionin e
fort¢ té propagandés greke qé drejtohej nga Mitropoliti i Janinés,
Spiridhoni, i cili vepronte si drejtues i arsimit grek né pjesén e Epirit grek
dhe kishte né doré jo vetém njé shumé t€ madhe té hollash té akorduara
nga qeveria greke, por edhe gjithé llasat (donacionet) e shqiptaréve
ortodoksé qé gjendeshin né€ Greqi dhe né€ Ameriké. Me iniciativén e tij
ishin ngritur prané kufirit shqiptar konvikte pér djem, si: né Voshting,

% Po aty, f1.91. Dekret i Kryetarit té Republikés, A. Zogu, 24 dhjetor 1925.

7 po aty, dos. 102, fl.3. Komanda e Pérgjithshme e Xhandarméris¢ - MPB,
18 tetor 1925.

* Po aty, Fondi: MA, viti 1925, dos.12, f1.55. Telegram i Anargjir Nushit -
A.Zogut, 25 gusht 1925.

* Po aty, f1.17. Urdhér i A.Zogut - Ministrisé s€ Drejtésisé, 12 tetor 1925.

* Po aty, viti 1928, dos. 5, fl. 7-11. Inspektoria e Arsimit, Tirané - MA, 9
gershor 1928.
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Konicg€, Vurbjan e Korfuz, ndérsa pér vajza ishin ngritur shkolla normale
né Filat e Janing€. Né kéto konvikte ishin pranuar edhe shumé djem nga
Himara, si bursisté té geverisé greke. Vetém né konviktin e Korfuzit ishin
40 djem nga Himara®'.

Shkolla e Palasés, me 60 nxénés né katér klasa, funksiononte miré.
Veprimi i saj, nga piképamja e kérkesave t€ arsimit kombétar, vlerésohe;j
si i pélgyeshém. Té gjitha mésimet jepeshin shqip, ndérsa greqishtja
mésohej njé oré né dit€. Shkolla e Dhérmiut g€ kishte 111 nx&nés né
katér klasa, funksiononte miré dhe kishte nj& trupé mésimore t& afté.
Edhe kétu t€ gjitha mésimet jepeshin shqip, ndérsa greqishtja jepej si
gjuhé dhe né 1léndén e fes€. Po kjo gjendje ishte edhe né shkollat
mashkullore e femérore t€ Himar€s, t& cilat kishin respektivisht nga 119 e
87 nxénés. Por né shkollén femérore, meqé mésuesja nuk dinte greqisht,
mésimet jepeshin t€ gjitha né shqip.

Inspektoria e Arsimit, e qarté pér karakterin shqiptar t&¢ Himarés,
jepte edhe disa argumente interesante. Ajo theksonte se mbiemrat e
familjeve t€ para t€ Dhérmiut, Palasés e Himarés, si: Dhimaj, Zhupaj,
Milaj dhe Ninaj ishin mbiemra ¢etash qé ndesheshin edhe né Progonat t&
Kurveleshit e né Kaningé. Shpérngulja e tyre né katundet e bregut ndodhi
né njé kohé kur feja myslimane filloi t€ depértojé né Labéri e né
Kurvelesh. Gjuha greke né kishé u ruajt nga kleri si gjuhé ngushéllimi,
shprese e shpétimi, por edhe si gjuhé tregtie qé zhvillohej me banorét e
ishujve Joniané€ dhe si gjuhé e jetés s€ piratéve. Ndérsa gjuha shqipe si
gjuhé amtare, nuk u shua nga vatra e shtépis€. Ajo mbeti shpuzé e prush i
mbuluar me hi. Kjo ishte arsyeja qé ajo kérkonte forcimin organizativ dhe
t& karakterit kombétar té shkollave t& Himar€s. “Puna e madhe, puna
kombétare e arsimit sot éshté qé Bregut t’i ndérrojmé fytyrén e sotme e t’i
japim até q€ ka pasur herét, fytyrén e shqipes. Por kété e bén vetém
femra, si arsimtare né shkollat femérore”*.

Lévizja pér autogefaliné e kishés ortodokse shqiptare né vitet ‘20
ishte njé fakt historik. Por studiuesi Roberto Moroco dela Roka (Roberto
Morozzo della Rocca) térheq vémendjen se kjo 1€vizje nuk duhet
mbi¢muar dhe absolutizuar, duke e konsideruar kété fazg historike si njé
pasojé t€ natyrshme té zhvillimit t€ nacionalizmit shqiptar qé po shkonte

41
Po aty.
2 po aty, viti 1928, dos. 5, fl.13. Raport i Inspektorisé s& Arsimit-Tirané,
mbi shkollat grekofone, 15 korrik 1928.
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duke u afirmuar gjithnjé e mé shumé midis shqiptaréve ortodoksé®. Pér
kété konkluzion ai pérmend raportin e legatés britanike né Shqipéri, né té
cilin thuhet: “Né popullsingé ortodokse, pak veta jané haptas helenisté né
simpatité¢ e tyre dhe separatisté nga prirja (domethéné né favor té
aneksimit t€ viseve jugore ortodokse shqiptare nga Greqia). Shumica
dérrmuese, megjithése nuk ka tendenca separatiste né 1émin e fes€, &shté
e kénaqur ashtu si¢ &shté dhe nuk déshiron té pérmbyset njé rregullim
shekullor, n€ bazé té t€ cilit kontrolli i kishés ortodokse ka gené& ushtruar
nga Patrikana Ekumenike népérmjet peshkopéve dhe klerit t€ eméruar
prej saj. Madje midis nacionalistéve t€ flakt€ me fe ortodokse, shumé
jané kategorikisht kundér njé transferimi t€ besnikérisé sé€ tyre hierarkike,
sepse 1 kuptojné véshtirésité praktike q€ duhen kapércyer pérpara se njé
kishé shqiptare t€ mund t€ ndértohet mbi bazén e materialit t€ varfér té
disponueshém. Sidoqofté reformatorét, aspak t€ dekurajuar nga fakti qé
masa e besimtaréve nuk ushgente simpati pér objektivat e tyre, kané
filluar njé fushaté t€ ashpér né favor t€ pavarésisé fetare, dhe duke gené
njé¢ pakicé fjalamane q& i kundérvihej njé shumice apatike, i kané
realizuar me sukses synimet e veta™, Ky raport i legatés britanike nuk
duhet t€ merret si i mirégené, pasi britanikét nuk kishin instrumente t&
masnin realisht pérkrahjen e kish&s autoqgefale shqgiptare nga popullsia
ortodokse. Nga ana tjetér €shté e sigurt se nése popullsia ortodokse
shqiptare, né shumicén e saj ose né€ njé proporcion té réndésishém, do té
kishte gené vendosmeérisht kundér kishés autogefale, asnjé geveri, jo mé
né vitin 1923 kur situata politike ishte jo e stabilizuar, por as edhe mé
voné kur shteti shqiptar hodhi hapa té réndésishém drejt stabilizimit nén
drejtimin e A. Zogut, nuk do té kishte gené né gjendje t€ impononte
kishén autogefale né kundérshtim mé déshirat e popullsis€. Ajo nuk do t&
mund ta bénte kété, aq mé tepér, né kushtet e njé presioni t&€ forté e
permanent nga ana e Greqis€, i cili ishte evident dhe ushtrohej né t&
gjitha drejtimet. Faktet e pérmendura né€ kété artikull provojné se,
megjithése shumica e popullsis€é ortodokse e pérkrahte autogefaling,
kishte ende mjaft ortodoksé shqiptaré g€ e shihnin até me skepticizém
ose ishin apatiké, pasi gjendeshin ende nén ndikimin e forté t&
propagandés greke dhe i frikésoheshin mallkimeve t€ Fanarit. Kétu nuk

* Roberto Moroco dela Roka, Kombésia dhe feja né Shqipéri (1920-1944),
Shtépia botuese “Elena Gjika”, Tirang, 1994, f. 55.

“ Foreign Office (mé tej: FO), 371/13560 (C 2310/2310/90). Raport vjetor i
Hodgsonit drejtuar Cambérlenit, 26 mars 1929.
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duhet ngatérruar tendenca me véshtirésité e momentit. Ashtu si né shumé
drejtime t€ tjera edhe né sferén religjioze po ndodhte procesi i formimit t&
institucioneve kombétare, por ndoshta pér vet€ natyrén specifike qé
kishte c¢éshtja kishtare, transformimi ishte mé delikat dhe mé i véshtiré.
Sidoqofté duhet theksuar me bindje t€ ploté se masat g€ po merrte
geveria shqiptare pér forcimin e karakterit kombétar té institucioneve
fetare, arsimore, kulturore etj. né Shqipéri nuk kishin asnjé ngjashméri
me politikat asimiluese g€ kishin marré fqinjét ballkaniké ndaj pakicave
té tyre, qofté pér nga géllimet dhe objektivat e kétyre masave, qofté edhe
nga mjetet g€ ishin pérdorur pér t’i realizuar ato.

Pak muaj pas Kongresit t€ Beratit, njé problem praktik me njé
réndési mé t€ madhe béri g€ t€ kalonte né plan t€ dyt€ pércaktimi i
céshtjeve g€ ishin mé shumé doktrinare. Ky ishte problemi i shtetasve
shqiptaré ortodoks€ g€ nuk e quanin veten si pjesétaré té kombésisé
shqiptare, pér t€ cilét shpallja e autogefalisé sé€ kishés shqiptare ishte njé
nxitje e métejshme pér t€ kérkuar mbrojtés té jashtém. Kéto pakica ishin:
s¢ pari, pakica greke, sé dyti, njé grup i vogél njerézish nga pakica
arumune dhe pakica malazeze né Shkodér. Né bazé t€ marréveshjes sé
Shqipéris€ me LK, kéto pakica kishin t€ drejt€ t&€ kishin priftérinj té
kombésisg€ e t& gjuh&s s€ vet. Por ata nuk ishin té k&€naqur me kaq. Ata
déshironin t€ ruanin status quo-né e vjetér t€ kishés ortodokse né gjithé
Shqipériné dhe kundérshtuan autogefaling e saj. N& két€ ményré, si né
rrallé vende té tjera t€ botés, né Shqipéri kéto pakica po pérpigeshin té
pengonin konsolidimin e institucioneve kombétare t€ shumicés, qé ishte
popullsia shqgiptare. Pra, pér arsye té rrethanave specifike historike né té
cilat ishte krijuar e po zhvillohej shteti shqiptar, pakicat, jo vetém kishin
gené né€ gjendje t€ mbronin me sukses t€ plot€ identitetin dhe
institucionet e tyre, por si né rrallé shtete t€ botés, kishin kaluar né pozita
ofensive pér t€ bllokuar proceset e konsolidimit t€ shtetit dhe
institucioneve kombétare.

Se sa i véshtiré ishte procesi i realizimit t&€ autogefalisé e tregon dhe
episodi 1 méposhtém: Njé muaj para Kongresit t& Beratit, Visarion
Xhuvani kishte mundur t€ siguronte nga geveria e Tiranés pé€lqimin pér
emérimin e ardhshém t€ njé peshkopi serb, Viktorit, pér pakicén sllave t&
Shkodrés. Visarioni e parashikonte kundérshtimin q€ do t’i bénte
autogefalisé Patrikana e Stambollit dhe donte té garantonte mundésing e
njé shugurimi episkopal pér t’u véné né krye té Kishés sé re Autogefale
Shqiptare. Peshkopi serb ndoshta do mund t€ rimék&mbte njé hierarki té
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vlefshme kanonikisht dhe, si¢ shpresonte Visarioni, duke filluar nga
personi i tij.

Por shembulli i peshkopit serb u sugjeronte edhe grekéve dhe
arumunéve t€ paraqisnin kérkesa pér ardhjen e priftérinjve t€ huaj pér
pakicat e tyre né Shqipéri. Fanari i inkurajoi kishat autogefale té Athinés
(megjithése nuk kishte nevojé pér kéte), t& Bukureshtit e t&€ Beogradit, pér
té kérkuar caktimin e peshkopéve t€ tyre né Shqipéri. Autoritetet e
Tiranés u frikésuan nga krijimi i njé gjendjeje t€ rénduar, e cila do t€ ishte
mé e keqe nga e méparshmja, pasi késhtu, jo vetém qé grekét do té kishin
peshkopét e tyre né Shqipéri, té cilét vitet e méparshme ishin pérzéné té
gjithé, por edhe jugosllavét dhe rumunét do ta kishin kété t& drejté.

Se sa e kishin pér zemér c¢éshtjen e peshkopit sllav t&¢ Shkodrés
geveritarét e Beogradit, u vu re kur Tirana, qé s’e kishte njohur ende
Viktorin, paralajméroi se do ta largonte até nga Shqipéria. Jugosllavét
kércénuan se do té ndérprisnin marrédhéniet diplomatike me Shqipéring,
gj€ g€ u shmang pas kérkesave qé geveria shqiptare u béri Romeés, Parisit
e Londrés pér ndérmjetésimin dhe pasi ajo u detyrua té térhiqej, duke
pranuar géndrimin e Viktorit né Shkodér me cilésiné e “mikut” t&
Shgqipérisé dhe jo si prift i lidhur me Patrikanén Ortodokse Serbe™.

Ng vitin 1928 baroni De Vo, pérfagésuesi i Francés né Shqipéri,
bénte njé raport mjaft shqetésues pér gjendjen e ortodoksisé shqiptare. Ai
pérshkruante problemet qé shtronte prania e ortodokséve greké né Jug
dhe e atyre sllavé né€ Veri, ngecjen e pérpjekjeve pér afirmimin e
autogefalisé, dobésiné e qarté té geverisé shqiptare kundrejt problemeve
fetare, duke u ndalur pastaj né€ krizén e brendshme t€ Kishés Ortodokse
Shqiptare46. Mirépo diplomati francez, ndonése kishte t€ drejt€ pér rolin
pengues g€ luanin minoritetet e lartpérmendura ndaj autogefalis€, nuk
ishte i sakté né perceptimin e asaj q€ ai e quante kriz€. Madje edhe ai veté
cuditej dhe nuk arrinte t€ shpjegonte se si gjithé ortodoksét shqiptaré nuk
e kundérshtuan aspak kushtetutén e re té€ vitit 1928 dhe kodet civile e
penale t€ asaj kohe g€ shénonin njé kthesé historike pér Kishén
Ortodokse Shqiptare. Po késhtu ndodhi edhe me dekretin e 16 korrikut

* R.M. dela Roka, Kombésia ..., f. 56-57. Autori i referohet Njoftimit t& t&
Ngarkuarit me Puné t¢ Francés né Shqipéri, Bijékok pér M.P.J. t€ Francés, mé 8
néntor 1923. AE, Z Europe 1918-1929, Albania, véll. 50.

4o Njoftim i De Vo pér MPJ t&€ Francés, 18 prill 1928, né AE, Z Europe
1918-1929, Albania, véll. 50.



100 Beqir Meta

1929 mbi bashkésité fetare, i cili u pranua dhe zbatua nga ortodoksia
shqiptare pa ankesa t& dukshme®*’.

Pér té plotésuar Sinodin e KOASh, né vitin 1929, Visarioni dhe
peshkopi serb Viktori hirésuan tre peshkopé t€ rinj, pasi mé paré geveria
shqiptare i kishte premtuar Viktorit zyrtarizimin e funksionit qé kishte
kryer deri atéher€ si qytetar privat. M& 18 shkurt, njé sinod i peshkopéve
ortodoksé shqgiptaré afirmoi autoqefaling e kishés sé tyre, né krye té sé
cilés u zgjodh si metropolit, Visarioni.

Fanari kundérshtoi duke u justifikuar se vetém bashkésité
ortodokse qé pérfagésonin shumicén e popullsisé sé njé vendi kishin t&
drejté pér autogefaliné. Ai c¢kishéroi peshkopét e rinj shqiptaré dhe i
deklaroi t€ shkarkuar. Gjithashtu i kérkoi Patrikanés Ortodokse Serbe t&
ckishéronte Viktorin.

NE kéto momente Athina pretendoi dhe u ankua se pakica greke né
Shqipéri ndjehej se i ishte cenuar e drejta pér njé hierarki kishtare qé té
kishte gjuhén dhe kulturén e saj48.

Ndonése u béné shumé pérpjekje pér konsolidimin e KOASH,
pérséri procesi shfaqte véshtirési e probleme. N& Prefekturén e
Gjirokastrés meshat vijonin né€ gjuhén greke edhe né fshatrat ortodokse
shgiptare. Vetém né qytetin e Gjirokastrés dhespoti i bénte meshat né
shqip, ndérsa t& tjerét gjysmé shqip e gjysmé greqisht’’. Ndérkohé né
shtypin shqiptar t€ kolonive u béné kritika ndaj Sinodit t& KOASH se
“nuk kishte béré asgjé pér té zévendésuar gjuhén greke me até shqipe né
meshé dhe pér t€ likuiduar influencén greke nga KOASH”. Gazeta
“Shqipéria e Re” kérkonte qé priftérinjt€ né Shqipéri t&¢ meshonin vetém
né gjuhén shqipe, ashtu si¢c vepronin priftérinjté né kishat shqiptare t&
kolonive t& Amerikés e t&¢ Rumanisé’. N&é kété kohé, kryesia e KOASH e
gortoi Episkopatén e Gjirokastrés se ajo kishte 1€shuar certifikata né
gjuhén greke dhe e késhilloi qé né€ korrespondencén me grekofonét e asaj
diogeze t&€ vepronte po ashtu si komunikonin edhe funksionarét

*"R.M. dela Roka, Kombésia ..., f. 60-61.

® po aty, f. 63.

* AQSh, Fondi: MPB, viti 1930, dos. 187, fl. 69. Prefekti i Gjirokastrés, Z.
Kadarja - MPB, 19 prill 1930.

0 A. Ktona, Gjer kur do meshojmé greqisht?, “Shqipéria e re”, 16 shtator
1930.
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qeveritaré t& atij qarku’'. Episkopi u udhézua q& t'ua léshonte
grekofonéve certifikatat n€ t€ dyja gjuhét, shqip e greqishtsz.

Ndérkohé, geveria shqiptare e gjeti kohén pér t’u kujdesur g€ disa
fshatra t€ veganté shqiptar€, si ato t€ Shishtavecit, t€ cilét si pasojé e
sundimit sllav, pérvec shqipes flisnin edhe njé gjuhé sllave t€ pérzier
midis serbishtes e bullgarishtes dhe kishin njé identitet shqiptar t&
mangét, ta pérforconin identitetin shqiptar t€ tyre. Autoritetet e
Prefekturés s¢ Kosovés né veré t€ vitit 1931 béné njé vizité né kéto teté
fshatra dhe diskutuan gjaté me ta, n€ njé frymé miqésore e véllazérore,
pér nevojat dhe kérkesat e tyre. Kjo vizité u prit shumé miré nga banorét
e kétyre fshatrave “pasi ishte e para heré g€ si nénshtetas shqiptaré pané
pérkujdesjen e qeverisé™>. Autoritetet e Prefekturés konstatuan se
ndérgjegjja e tyre shqiptare po rritej dhe né t€ gjitha mbledhjet e bisedat
gé zhvilluan autoritetet me pleqésité dhe organizatat sportive e rinore t&
kétyre fshatrave, kéto parashtruan me forcé kérkesén pér celjen e
shkollave shgipe jo vetém si nevojé e arsimimit t€ fémijéve t€ tyre “por
mé tepér sepse banorét e atyre fshatrave déshironin ¢rrénjosjen e gjuhés
serbe g€ u kishte mbiré prej kohésh né vatrat e tyre. Ata e quajtén té
folmen e serbishtes njé fatkeqési dhe e konsideronin veten si t€ huaj t&
pérbuzur, t€ fyer pérdité pérpara autoriteteve e véllezérve t€ tyre
shqipfolés™. E inkurajuar sé tepérmi nga kjo déshiré e banoréve t&
Shishtavecit, Prefektura i kérkoi geverisé qé t€ merrte masa energjike pér
celjen e shkollave shqipe né kéto fshatra dhe dérgimin e mésuesve me
aftési té larta profesionale.

Qeveria vijonte té ndiqte me kujdes procesin e konsolidimit t&
institucioneve dhe t€ ndérgjegjes kombétare shqiptare né Himar€.
Preokupimin e saj pér Himarén e déshmoi edhe géndrimi g€ mbajti ajo
kur vdiq nénkoloneli i ushtrisé greke, Spiro Milo nga Himara. Meqé ai
ishte i afirmuar pér veprimtaring€ antishqiptare, Ministria e Brendshme
urdhéroi ndalimin e kthimit t€ trupit dhe varrimin e tij n€ Himaré€ dhe né
asnjé toke tjetér t&€ Mbretérisé ShqiptareSS.

' AQSh, Fondi: MPB, viti 1930, dos. 187, fl. 81. Kryesia ¢ KOASH -
Episkopatés Gjirokastér, 5 gershor 1930.

52 po aty, fl. 112. Prefektura e Gjirokastrés - MPB, 9 korrik 1930.

> Po aty, viti 1931, dos. 155, fl. 7. Prefektura e Kosovés - MPB, Kukés, 7
shtator 1931.

* Po aty.

% Po aty, dos. 117, fl. 2. MPB - Prefekturés Vlorg, 22 maj 1930.



102 Beqir Meta

Qeveria shqiptare ndérmori njé aksion tjetér pér dobésimin dhe
eliminimin e sistemit t&€ venomeve, i cili ende po zbatohej pjesérisht né
Himaré€. Deri né vitin 1928, popullsia e 7 fshatrave t€¢ Himarés i kishte
paguar shtetit njé sasi prej 20 000 fr. ari né vit pér t€ gjitha taksat. Pas
vitit 1928, né bazé té marréveshjes g€ béné himarjotét me geveriné
gendrore, ishte vendosur qé shuma prej 20 000 fr. ari g€ paguanin mé
par€ do té ndahej né tre artikuj t& taksave: t€ dhjetén, vergjiné e xhelepin,
té cilat né ményré formale dhe né pérputhje me Ligjin e t€ dhjetave do u
shiteshin plegésive t€ katundeve me c¢cmimin e caktuar. Kéta do t’i
mblidhnin kéto taksa prej popullsisé sipas sistemit t€ vjetér t&€ venomeve
dhe do t’i derdhnin né arkén e shtetit. T€ gjitha taksat e tjera shtetérore,
si: tatim fitimi, taksa e pijeve, e rrugés, e duhanit, istimareja etj., qysh
prej vitit 1928 u pranuan nga popullsia dhe u paguan rregullisht prej saj,
konform ligjeve shtetérore, ashtu si¢ veprohej né€ qarqget e tjera té vendit.

Nga pagesa e 20 000 fr. ari, sipas sistemit t& venomeve, kishte njé
pérfitim ekonomik t& lehté popullsia vendase, por mé shumé nga ky
sistem pérfitonin t€ pasurit dhe paria e tyre.

Ng vitin 1931 Ministria e Financave kérkoi qé t€ hiqej edhe ky
privilegj dhe t€ zbatohej sistemi i mbledhjes s& t& dhjetés, xhelepit e
vergjis€ si né té gjithé vendin®®. Por, pér t&€ mos cenuar getésiné e
Himarés, autoritetet vendore t€ xhandarméris€ sugjeruan qé ky privilegj
t& mos u higej pérnjéherésh, por pak nga pak. Mé paré do t€ zbatohej ligji
pér taksén e xhelepit e t€ vergjis€, t€ cilat pé€rbénin shumén kryesore té
tatimeve, dhe e dhjeta pér disa kohé& t&€ vijonte t’u shitej pleqésive t&
fshatrave sipas praktikés sé deriatéhershme. Mé voné edhe kjo mund t&
hiqgej lehté nga Ministria e Financave’’.

Né€ Himaré qgeveria arriti t€ konsolidonte arsimin né gjuhén shqipe.
Kéteé e déshmon edhe tabela e méposhtme, e cila jep numrin e nxénésve
té regjistruar dhe t€ atyre q€ frekuentonin shkollat e késaj krahine né vitin
shkollor 1934-1935°.

% po aty, dos. 139, fl. 42. Komanda e rrethit t&¢ Himarés - Nénprefekturés
Himaré, 10 gusht 1931.
57
Po aty.
%% Po aty, Fondi: MA, viti 1934, dos. 550, fl. 12.
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Shkolla Klasat Nx:e:nés té Nxénés qé fre!fuentonin
regjistruar shkollén
Shkolla mashkullore Himaré | 5 klasé 135 124
Shkolla femérore Himaré 5 klasé 40 40
Shkolla femérore Dhérmi 5 klasé 56 50
Shkolla mashkullore Dhérmi | 5 klasé 157 148
Shkolla e pérzier Palasé 5 klasé 57 44
Shkolla Spile 27 25

Mirépo beteja me propagandén greke né kété krahiné nuk kishte
pérfunduar dhe nuk ishte fituar plotésisht. Grekomani i njohur Jorgji
Bollano, né néntor t& vitit 1934, i kérkoi parisé sé Himarés qé té
zhvillonin njé miting, i cili té kérkonte nga geveria shqiptare shtimin e
oréve t€ mésimit né gjuhén greke né shkollat e Himaré€s, por ky propozim
u refuzua nga pariaSg. Po né kété kohé, nxénésit e katundit Palasé
bojkotuan shkollén dhe prindérit e tyre i kérkuan mésuesit qé t€ jepte
mésimin né gjuhén greke, pasi né€ rast t&€ kundért, ata do t’i largonin
fémijét nga shkolla®. Ministria e Brendshme dha udhézime g& ndaj
prindérve t&€ mos merreshin masa ndéshkuese ligjore, por ndaj kérkesave
t& tyre t& mbahej njé géndrim indiferent®’.

Ng t& vérteté, né katundin Palasé nuk kishte pasur kurré shkollé
private dhe as mésues privat. Késhtu e informonte Ministria e Arsimit,
Ministriné e Brendshme. N& kété fshat, deri né vitin 1930, mésimi ishte
zhvilluar térésisht né gjuhén shqipe dhe né té gjitha klasat ishin zhvilluar
6 oré greqisht né javé. Qysh nga viti 1930 mésimi i gjuhés greke nuk
ishte zhvilluar mé, jo sepse ai ishte ndaluar nga Ministria e Arsimit apo
nga autoritetet shtetérore, porse nga mosinteresimi i banoréve®. Ministria
e Arsimit nuk e kundérshtonte rivendosjen e mésimit t€ gjuhés greke 6
oré né javé, por ishte e shgetésuar se kjo masé€ do ta nxiste popullsing e
Himarés té kérkonte l&shime edhe mé t¢ médha dhe mund t€ rebelohe;.
Prandaj ajo mendonte se mé e pérshtatshme ishte mbyllja e shkollés sé
Palasés, se sa t'u béhej ndonjé koncesion banoréve té saj. Megjithaté
Ministria e Arsimit udhézoi Nénprefekturén e Himarés qé t&€ urdhérohe;j
mésuesi i Palasés t& fillonte mésimin e greqishtes 6 oré né javé, ashtu si¢

> Po aty, dos. 146/1, fl. 95. Prefektura Vloré - MPB, 4 néntor 1934.
0 po aty, fl. 196. Nénprefektura Himaré - MPB, 13 néntor 1934.

®' po aty, fl. 197.

62 po aty, dos. 146/1a. MA - MPB, 17 néntor 1934.
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ishte vepruar para vitit 1930 dhe si¢ po jepej ajo né gendrén e Himarés
dhe né Dhérmi®. Disa dité mé voné, rreth 100 banoré té katundit Dhérmi
kérkuan shtimin e oréve t€ mésimit né gjuhén greke dhe mésimin e fesé
né shkollé. Ato kércénonin me largimin e fémijéve nga shkolla®.
Ministria e Arsimit dha urdhér qé greqishtja t&€ mésohej rregullisht 6 oré
né javé, ndérsa kérkesa e tyre pér mésimin e besimit né€ shkoll€ nuk do t&
pranohej65 .

NE fund té vitit 1934, si pasojé e pérpjekjeve dhe presionit pér t&
shtuar orét greqisht né€ shkolla, ra frekuentimi i tyre. Ké&shtu né shkollén
mashkullore t&€ Himarés nga 145 nxénés té detyruar t€ vijonin mésimet,
shkonin né& shkollé 6 nxénés, né shkollén fillore t€ kétij fshati nga 82
nxénése vijonin shkollén 4 nxénése; né shkollén e pérzier Spile nga 77
vijonin mésimin 8 nxénés; né shkollén mashkullore t&¢ Dhérmiut nga 164
vijonin mésimet 45; né shkollén femérore t&€ kétij fshati nga 74 vijonin
mésimet 18 vajza, dhe né shkollén e pérzier t€ Palasés nga 111 nxénés t&
regjistruar vijonin mésimet 27 nxénés®.

Njé céshtje tjetér e hapur ishte edhe ajo e gjuhés sé€ meshave né
kish&. N& prill 1934, né€ Komunén e Vunoit meshat ishin béré térésisht né
gjuhén greke dhe psaltét ishin béré né dy grupe, né greqisht dhe né shqip.
N& gjuhén shqipe kishin kénduar nxénésit e shkollave, kurse né greqisht
disa persona g€ kishin studiuar né Greqi dhe g€ ishin t€ frymézuar nga
ndjenja greke. Nénprefektura i kérkonte organeve eprore qé t’i térhigej
vérejtja administratorit kishtar t€ atij katundi ose ai t€ largohej prej ande;j
e t€ zévendésohej me diké g€ kishte ndjenja kombétare®”.

Né kété debat g€ po zhvillohej u pushua nga detyra Ikonomi i
Himarégs, Papa Spiro dhe né€ vend t€ tij u emérua Dr. Mihal Cani nga
Kudhési. Pushimi i Papa Spiros u prit me shumé kénaqési nga shumica e
popullsisé s€ krahinés, pasi ai kishte vepruar né dém t€ geverisé dhe té
banoréve, duke provokuar pércarjen e popullsisé né dy grupime: pro
geverisé dhe né antikombétare. Papa Spiro bashké me Niko Spiro Milon
po pérpigeshin me ¢do ményré t€ mbanin t€ gjallé ndjenjat helenike. Ai
kishte pérdorur vulén e kishés dhe kishte 1éshuar dokumente identiteti né

% po aty, fl. 229. MA — Nénprefekturés Himarg, 17 néntor 1934.

% po aty, fl. 297. Nénprefektura Himaré - MPB, 29 néntor 1934.

% Po aty, fl. 322. MA - Nénprefekturés Himaré, 8 dhjetor 1934.

% Po aty, Fondi MA: viti 1934, dos. 550, fl. 12.

%7 Po aty, Fondi: MPB, viti 1934, dos. 164, fl. 46. N/Prefektura e Bregut t&
Detit - Prefekturés Vloré, 14 prill 1934.
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gjuhén greke. Ndérsa Mihal Cani cilésohej si njé njeri me dinjitet dhe qé
do t& sillte ekuilibér si né kisha, ashtu edhe né popu1168. Por shpresat se
emérimi i M. Canit do t€ shmangte pércarjen nuk u realizuan. Disa muaj
pas emérimit, ai nuk kishte mundur t€ merrte né dorézim kishé&n sepse
partia tjetér nuk pranonte ta dorézonte. Ké&shtu qé pércarja kishtare né
Himaré po vazhdonte®. N& kété situaté, kryepeshkopi Visarioni rieméroi
Ikonomin Papa Spiro né kishén e Himar€s. Ai nuk mori parasysh
rezultatet e votimit q& ishte béré pér késhillin e kishés dhe la né€ detyré
késhillin e vjetér. Kéto masa krijuan pakénaqgési dhe alarm tek shumica e
popullsisé, e cila iu drejtua kryepeshkopit me njé telegram, se né rast qé
do té linte n€ detyré Papa Spiron dhe nuk do té respektonte rregulloren e
kishés, do t& detyroheshin t& kérkonin njé prift katolik’®. Késhtu qé
situata mbetej e réndé dhe pércarja vazhdonte.

Shtypi shqgiptar vijonte t’i shpjegonte opinionit publik se masat e
geveris€ né Himar€ i shérbenin forcimit té identitetit kombétar t& vendit.
Né shtyp u béné edhe krahasime me politikén greke. Jorgji Meksi
shkruante: “Po a mundet Greqia t€ njohé& gjithashtu t€ drejtén e
shqiptaréve q&€ jan€ né Menidhi jashté Athinés, g€ t€ mésojné né gjuhén
shqipe? Greqia né kété ¢éshtje mban dy pesha! Vetém kérkon dhe nuk di
t& japé. Kjo éshté njé c¢éshtje delikate sepse po t€ plotésohen t& gjitha
orekset greke béhet njé “poussiere d’Etats” sipas fjalés sé Briandit, pra jo
shtete por njé pluhur shtetesh™".

Shtypi shqgiptar duke komentuar disa lajme se né Shqipéri po
hapeshin shkolla fillore me karakter fetar, kritikoi két€ synim t&
komuniteteve fetare dhe e vlerésoi até t& démshém pér unitetin kombétar.
Kéto shkolla q& e kishin origjinén né koh&n e sundimit osman
cilésoheshin “si burimi i t€ gjitha t€ kéqijave, sepse ata i ndané shqiptarét
qysh né vogéli dhe s’i lejuan t&€ bashkoheshin kurré me gjithé shpirt, duke
béré gé téré jetén ta shihnin njéri-tjetrin me sy té huaji”72. U kérkua qé
kjo eksperiencé e hidhur t€ mos pérséritej mé&. Shkollat fillore t€ ishin
vetém laike dhe t€ drejtoheshin nga shteti, sepse késhtu, daléngadalé por

% po aty, fl. 80. N/Prefektura e Bregut t& Detit - Prefekturés Vlor€, 6
korrik 1934.

% Po aty, fl. 133. N/Prefektura Himaré - MPB, 6 tetor 1934.

" Po aty, fl. 138. N/Prefektura Himaré - MPB, 19 tetor 1934.

! Jorgji Meksi, Privilegjet e Himarés, “Demokratia”, 5 mars 1932.

2 Shkollat fillore té komuniteteve dhe uniteti kombétar, “Shqipéria e re”,
13 néntor 1931.
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me siguri, do té pérgatitej uniteti kombétar i Shqipéris€é s€ nesérme.
Gjithashtu n& shtyp u kritikua tolerimi i fenomenit t€ studimit né shkollat
e shteteve fqginje dhe preferenca g€ u jepej né punésim né administratén
shtetérore kétyre nxénésve g€ mbaronin ato shkolla”.

Lufta politike e brendshme né disa raste evidentoi edhe dobési né
formimin politik kombétar, i cili u shfaq né€ akuzat ekstreme pér
ndérgjegjen kombétare t€ dyshimté t€ paléve né debat. E till€ ishte
polemika e Faik Konicés dhe e “Diellit” me Mihal Lehovén dhe né
gazetén “Shqipéria e re”. F. Konica sulmoi Koc¢o Kotén si autor i
memorandumit separatist té disa kreréve korcar€. Gazeta “Shqipéria e re”
mori né mbrojtje Koco Kotén, duke e justifikuar se qéllimi politik i tij
kishte gené g€ “ta shndérronte problemin e ortodokséve né njé c¢éshtje t&
brendshme t&€ vendit dhe ta shképuste até njéheré e miré nga duart e
Marréveshjes s¢ Korfuzit, g€ ajo t€ mos ishte njé¢ lodér e miqve t&
dhespotéve greké dhe té Vardhés”"*. Faiku akuzohej se kishte veshur
petkun e ultranacionalistit dhe po vepronte si njé spiun dhe agjent i t&
huajve, se kishte pércaré shqiptarét e Amerikés né t€ krishteré dhe
muhamedang. Gazeta protestonte se Faiku e kishte akuzuar drejtorin e saj
si “coban Magedonie”’”. Gazeta merrte né mbrojtje edhe Kogo Kotén dhe
akuzonte gazetén “Dielli” se po nxiste fanatizmin fetar’. Ajo e cilésonte
Kogo Kotén si “autorin e shkélqyer té¢ Kishés Autogefale Shqiptare” dhe
si njé patriot t€ ndershém dhe té€ panjollosur. Ajo akuzonte edhe “Vatrén”
se po punonte pér shkatérrimin e shtetit shqiptar’’.

Edhe né vitin 1931 vijuan polemikat midis ‘“Republikés” dhe
“Diellit”, t& cilat reflektonin, pérveg t€ tjerash, edhe njé krizé identiteti.
“Republika” denonconte si Koco Kotén qé ishte kryetar i Parlamentit se
“kishte organizuar parting€ e kauréve t€ shtypur kundér turqve qé kishin
fuqiné né doré”, por edhe “Vatrén” qé “ishte béré strofka e myslimanéve
kristianofobé” dhe “Diellin” g€ ishte béré “tribuna zyrtare e fanatizmés
myslimane”78. “Tarafi Koco Kotist” akuzohej se po grumbullonte rreth tij

& C’na duhen shkollat tona kur po preferojmé absolventet e shkollave té
huaja?, “Besa”, Tirang, 26 korrik 1932.

" F. Konica i xhindosur flet me ané té “Diellit”, “Shqipéria e re”, 9 shtator
1930.

7 Xhixhéllesa e Llagémeve, “Shqipéria e re”, 19 gusht 1930.

7% “Dielli” dhe Faik Konica, “Shqipéria e re”, 19 gusht 1930.

77 Cili éshté Faik bej Konica?, “Shqipéria e re”, 26 gusht 1930.

8 “Republika”, 26 néntor 1931.
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gjithé grekomanét e memorandumistét myslimanofobé, ndérsa “Gazeta e
Korcés” dhe “Shqipéria e re” denoncoheshin se po ushgenin me sistem
fanatizmin e krishteré. Késhtu, daléngadal€, ata po hapnin pérséri plagét e
vjetra né trupin e popullit shqiptar dhe populli po pér¢ahej dhe po mbete;j
rob i bejleréve, i agallaréve dhe i arkondéve.

“Republika” akuzonte Faik Konicén se po udhéhiqte kété “politike
té ndyré e reaksionare”, q€ bazohej mbi paragjykimet fetare. Ai cilésohej
si “politikani me njéqind fage e njéqindenjé vizhdane, myslimani i
pagézuar, anarkisti absolutist, socialisti borgjez, demokrati fashist,
republikani monarkist, moralisti edepsé€z”, i cili po e bénte kété politiké
né favor t€ regjimit zogist79. F. Konica cilésohej si avokat i
vorioepirotéve sepse kishte nxitur botimin né gazetén “Dielli” té librit t&
Kostandin Skénderit, njé kryetar i Lévizjes Vorioepirote, i cili fliste dhe
shpifte pér krimet e t€ krishteréve t€ Gjirokastrés e t&€ Korcés kundér
shqgiptaréve myslimané. Artikulli denonconte edhe luftén qé kishte filluar
F. Konica dhe gazeta “Dielli” kundér kucovllahéve. Ai e quante kété “njé
taktiké prej intriganti t€ paskrupullt dhe t€ njé provokatori shejtan-
budalla, sepse “kucovllahét” e Faikut nuk ishin as ¢oban&t e Pindit, as
rumunét e Korgés, qé béheshin gjithsej nja 200 shtépi dhe g€ kishin gené
mé té shumtét pérkrah nacionalistéve shqiptaré kundér imperialistéve
greké”. Por “kucovllahét”, pér t€ cilét bénte fjalé libri i Skénderit, ishin t&
krishterét shqiptaré t€ Himarés, t€ Lunxhé&risé, t& Zagorisé, té
Gjirokastrés, t&€ Pérmetit, t& Kolonjés, t€ Devollit e t&¢ Korgés, t€ cilét
ishin pagézuar si kucovllahe dhe u ishin ngarkuar né kurriz gjithé turpet
dhe krimet e autonomistéve té vitit 1914. “Republika” shkruante se,
késhtu, Faiku do t’u thoté shqiptaréve myslimané: “Ja kéta ‘“kucovllah&”
gjizébérés e tradhtaré prej natyre, kéta ju kané rrjepur shtépité, ju kané
rrémbyer mallin e gjéné, ju kané masakruar fémijét, ju kané ¢nderuar
bijat e graté. Kéta kucovllahé sot e kané shtetin né doré. Kéta e vdesin
popullin shqiptar pér buké! Po té shfarosen kéta, punét e Shqipérisé do té
vené mbar€. Luftoni pra kundér kétyre dhe jo kundér bejleréve”go. Lame
Kodra e quante kété géndrim té Faikut né interes té regjimit reaksionar, i
cili donte gé t€ ndérseheshin myslimanét mendjendryshkur kundér t&
krishteréve shqiptaré dhe t€ krishterét mendjendryshkur kundér
myslimanéve. Ai nénvizonte se vegjélia punétore shqiptare bashké me

" Po aty.
% po aty.
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kucovllahét, shumica e madhe e t€ ciléve ishin bujq, barinj e zanatginj t&
ndershém, nuk do t€ binin kollaj né leget e reaksionaréve intriganté.
Gazeta “Republika” e bazoi kritikén kundér F. Konicés edhe né
parime dhe koncepte klasore. Lame Kodra shkruante se vegjélia punétore
e krishteré e Shqipéris€ sé Jugut, ashtu si dhe vegj€lia punétore
myslimane, kishin vuajtur shumé nga bejlerét, agallarét e agjentét e tyre.
Késhtu vegjélia ortodokse nuk kishte rrugé tjeté€r shpétimi, pérvec
bashkimit me Greqiné. Ndérsa kleri ortodoks grekoman dhe paria e
krishteré grekomane gjetén shesh né té kaluarén pér propagandén e tyre
reaksionare. Nga ana e saj edhe paria e krishteré e Shqipérisé sé Jugut,
tyxharét e fajdexhinjté kishin rrjepur gjithnjé e po grabisnin, né saje t&
regjimit reaksionar, vegjéliné punétore t€ krishteré dhe myslimane. Kéta
ai i denonconte se ishin aleaté t€ regjimit “feudal-fashist” t&¢ Zogut dhe se
krerét grekomané duheshin luftuar dhe jo vegjélia punétore e krishteré qé
ishte marré né qafé prej parésis€ dhe prej priftérinjve grekomanégl. Ai
kritikonte F. Konicén se i fuste né€ njé “thes” té gjithé t& krishterét dhe se
i pagézonte “kucovllahg&”, duke ua hedhur si prehé fanatikéve myslimané
dhe se po bénte pikérisht até gjé q& po bénin grekomanét kundér
shgiptaréve myslimané. Ai shkruante: “Faik beu e Koco Kota punojné
pér njé géllim dhe hané né njé grazhd. Faik Konicat e Koco Tasét duan
gé populli punétor shqiptar t€ nis€ pérséri kété histori mesjetare
(pércarjen fetare - B.M.) t€ errét e té pérgjakshme, sepse ashtu ua do
interesi bejleréve, agallaréve, arkondéve dhe imperialistéve greké e
italiané. Populli shqiptar duhet té pér¢ahet né “turq” e “kauré” dhe t€ nisé
t& gérojé hesapet e vjetra g€ po i tregojné dit€ pér dité “Pellasgos” i
Skénderit né Athiné dhe “Dielli” i Faik Beut né¢ Boston ... Kryetarét e
grekomanéve t€ Korceés e t€ Gjirokastrés jan€é sot shtyllat mé t&
shéndosha t& regjimit zogolljan né Jug, tamam si kryetarét e turkomanéve
gé jané shtyllat mé té shéndosha né Veri”®%. Polemikat e lartpérmendura
megjithése karakterizohen nga ekstremizmi politik, po t€ analizohen me
kujdes evidentojné disa probleme t€ mprehta politike, sociale dhe
kombétare né pérbérjen dhe né mentalitetin e njé pjese té elit€s politike e
intelektuale t€ vendit, pastrimi i s€ cilés nga mendésité dhe paragjykimet

! Lame Kodra (Sejfulla Maléshova), Ca fakte e ca pyetje pér Faik bej
Konicén, “Republika”, 7 janar 1932.
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e s€ kaluarés ishte njé imperativé e domosdoshme pér konsolidimin e
shtetit kombétar.

Vendimi i Lidhjes s€ Kombeve pér shkollat greke nxiti ndjenjat dhe
aspiratat grekomane, té cilat deri né kété kohé dukej se ishin dobésuar.
Prefektura e Korcés konstatonte se “pjesa grekomane e qarkut t& Korcés e
ka pérkrahur né€ heshtje kérkesén e grekofonéve t€ Gjirokastrés,
megjithése ata e ¢mojné se ky vendim nuk mund t’u sigurojé atyre njé
pérfitim té njéjté. Por éshté zgjuar shumé interesi pér t€ krijuar, nén kété
maskg, privilegjet g€ ka pasur elementi ortodoks qysh né& kohét e kaluara,
si né piké€pamje t€ formimit t€ ndjenjave t€ tyre grekofile me anén e
mésuesve t€ tyre té liré fetar, ashtu dhe pér t€ siguruar njé autoritet mé t&
rrénjosur dhe mé t€ gjeré, me qgéllim g€, me kéto avantazhe t&
shkatérrojné sistemin e sotém t€ Kishé€s Autogefale Kombétare, e cila
pengon sigurimin e privilegjeve dhe gjérave t€ tjera q€ ka pasur mé paré
elementi ortodoks dhe dogma e tyre”83. Prefektura informonte se tani
kéto elementé grekomané kishin filluar t&€ ndihmoheshin edhe prej njé
pjese té klerit, né€ krye t& té cilit géndronte edhe episkopi i Korcés, Kissi
dhe qarget grekomane “filluan me efektuar edhe né qarqe patriotike, t&
cilat, megjithaté, nuk kané arritur t€ shprehen né favor té tyre dhe as qé
besohet njé gjé e tillg”®. Por, t& influencuar nga avantazhet qé u
predikonte imzot Kissi, kéto garge mendonin se do t’u sigurohej ndonjé
privilegj mé i gjeré fetar dhe ishin larguar né ményré t€ dukshme nga
géndrimi i tyre i mé€parshém (patriotik), dhe pér rrjedhojé, kishin shfaqur
njé ftohtési, e cila pak kohé€ mé paré nuk kishte gené as e ndjeré dhe as e
deklaruar. Prefektura pohonte se kété bindje e kishte formuar nga disa
ngjarje. Njéra prej tyre ishte zgjedhja e paris€ sé shoqérisé “Rinia
korcare”, gjaté sé cilés elementi ortodoks ishte shprehur né ményré t&
dukshme né favor vetém t€ kandidatéve ortodoks€, pa marré parasysh
inferioritetin ose superioritetin moral e kulturor dhe as pérshtypjen qé do
té bénte zgjedhja e njé parie t€ pérbéré vetém prej elementit ortodoks,
géndrim, i cili deri pak koh& mé par€, ishte luftuar gjithmoné nga
patriotét ortodoksé®

Njé pjes€ e patriotéve ortodoksé vértet kishin zhvilluar disa kohé
mé paré njé pérshpirtje né favor t€ Kishés Unite, por ky géndrim nuk

8 AQSh, viti 1935, dos. 399, fl. 199-202. Prefektura ¢ Korgés - MPB, 12
gershor 1935.
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kishte gené rezultat i besimit t€ tyre, por prej méris€ personale qé
ushgenin pér kryetarin e KOASH-it, Visarionin, ekzistencén e t& cilit né
at€ pozite t€ lart€ fetare e konsideronin si diskreditim pér besimin
ortodoks. Prefektura informonte se aktiviteti i fshehté i imzot Kissit dhe
predikimet e tij nén maskén fetare, po i sillnin njé¢ dém t€ madh
“kolektivitetit shoqgéror e véllazéror t€ elementéve t€ Korgés”. Ajo
dyshonte se me kéto géndrime dhe me njerézit qé ai kishte afruar prané
vetes, synonte t€ frymézonte popullsiné ortodokse pér “t’ia arritur ndonjé
géllimi t€ lig kundér sistemit ekzistues t&¢ KOASH”. Pér kété arsye ajo
propozonte transferimin e tij nga qarku i Kor¢és dhe zévendésimin e tij
me Até Vasil Markon, derisa t€ kthehej gjendja e méparshme, domethéné
“besimi e kénaqésia ndaj kishés dhe dashuria midis elementéve té
ndryshém™™.

Vera e vitit 1935 shénon njé kufi kohor té réndésishém, i cili
pérmbyll njé periudhé historike, ku me gjith& véshtirésité g€ i trajtuam né
ményré t€ detajuar mé lart, shteti shqiptar ishte né aksion t€ vazhdueshém
pér té kapércyer problematikén e véshtiré dhe delikate qé dilte para tij pér
formimin e konsolidimin e kombit shtet. N& kété betejé tepér t&é véshtiré u
arritén njé séré suksesesh, shumé mé tepér se né ¢do periudhé tjetér
historike, por nga ana tjetér pati edhe mjaft déshtime, t€ cilat lidheshin
me faktoré t€ karakterit objektiv, si: presioni i fugishém qé& vinte nga
fqinjét apo nga disa organizma ndérkombétare, si dhe nga trashégimia qé
vinte prej s€ kaluarés, e cila kishte 1éné rrénjé té thella né ndérgjegjen e
disa grupeve t€ popullsisé. Por pati edhe probleme q& u krijuan nga
gabimet né trajtimin e kétyre ¢é€shtjeve tepér delikate dhe té ndjeshme.
Sidoqofté dukej se shteti shqiptar po ecte né rrugé t€ mbaré drejt
unifikimit kombétar dhe konsolidimit t€ tij, por procesi ishte ende i
papérfunduar.

% po aty.
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Summary

THE ENDEAVOURS FOR THE NATIONAL INSTITUTION’S
CONSOLIDATION (1925-1935)

During the 20-30 ties of the XX century, presuming by a relatively stable
period Albania made serious efforts to complete and consolidate the national
state. The Albanian government paid attention to the development and
nationalization of a number of important institutions as the perfection of the
consolidation of educational system and the strengthening of its national
character. The entire process was developed in a continuous confrontation with
two strong preclusive factors. Firstly the Albanian government had to fight with
the past inheritance, where the country has been under the Ottoman Empire
when the Albanian national institutions as education, church etc were forbidden
and the population had been under the influence of the Greek school and church
firstly, and secondly a real political, diplomatic judicial and propaganda with
the neighbour governments of Balkan countries and some organisms that were
under their influence, which made efforts to keep the old system of the Ottoman
period, which prohibited the constructions process of the national state in
Albania, All this battle was carried out trying to define the Albanian orthodox
population as a national minority and to impose the Albanian state the
decentralized specific politics.

In this process the Albanian government was faced with the improvement
challenge, modernization and the strengthening of the national educational
system in order to be competitor towards the Greek school in the southern
Albania and towards the foreign schools. It achieved some positive results in
this direction. But Greek competition continued and Greece funded in
conspiracy Greek education between Albanian people in Southern Albania.
Another battle was held for the autocephaly church. Not throwing away
institutionally its autocephaly proclamation Greece and the circles under its
service in Albania were trying to prohibit the introduction of the Albanian
language in the religious rite and were trying to re-establish the usage of the
Greek language in those churches were Albanian language was used.

In this issue Greek government was implied as well which has tried to
use the existence of the Montenegrin minority in Vraka of Shkodra to appoint a
bishop in the Synod of the Albanian Autocephaly Church.

During 1925-1935 a consistent policy continued, as well as the
weakening and elimination of the venom in Himara and the extension of the
unique legislation there. In this action the Albanian government was
encountered with Greek pressure.
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The decision of Hague Court in 1935 for the permit of Greek private schools in
Greek minority stimulated Hellenistic feelings and aspiration in some
philogreek circles which seemed to have been fading away.



